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DA - dansk

KNACUDUKALIUA EN 62549:2012

6.1 MuHumanHa pa6otHa
Temnepartypa
-5°C
6.1 MakcumanHa pa6oTtHa
Temnepatypa
+60°C.
6.2 YcTouMBOCT Ha yaap

2 Jnpu-5°C
6.3 MoHTMpaHe BbLpXy noaa

CucTemara He e npeaHasHayeHa 3a
MOHTaX Ha nofia
6.4 EneKkTpuyecka NpoBoANMOCT

Hama enekTpniecka nposogMmMocT.

6.5 CTeneHuTe Ha 3awmTa ca
npenocTaBeHmn OT cucTeMara B
croTeeTcTBME C IEC 60529:1989

Crbekas kaHan 51602 unm 51606, 6es
CTeneH Ha 3aupTa.
CbC 3aTBOPEH KaHas C NpbCTeHn
51601 nim 51603, IP2X

KLASIFIKACE EN 62549:2012

6.1 Minimalni provozni teplota

-5°C
6.1 Maximalni provozni teplota

+60 °C
6.2 Odolnost vici narazu

2Jpfi-5°C
6.3 Instalace na podlahu

Systém neni uréen k instalaci na podlahu

6.4 Charakteristika elektrické
kontinuity
Bez charakteristiky elektricke kontinuity

6.5 Stupné ochrany zajistované
systémem podle IEC 60529:1989

S otevienym vodicim pouzdrem 51602,
nebo 51606, bez stupiiti ochrany.
S uzavienym vodicim pouzdrem 51601,
nebo 51603, IP2X

KLASSIFIKATION EN 62549:2012

6.1 Minimal
anvendelsestemperatur

-5°C
6.1 Maksimal
anvendelsestemperatur

+60 °C.
6.2 Modstandsdygtighed overfor
sted

2Jved-5°C

6.3 Installation pa gulv

System ikke beregnet til installation pa
gulv
6.4 Karakteristika for elektrisk
gennemgang
Uden karakteristika for elektrisk
gennemgang.

6.5 Systemets beskyttelsesgrader
iht. IEC 60529:1989

Med fleksibel lebeskinne 51602 eller
51606, uden beskyttelsesgrad.
Med Igbeskinne med lukkede ringe 51601
eller 51603, IP2X.

KLASSIFIZIERUNG EN 62549:2012

6.1Mindestanwendungstemperatur

-5°C
6.1 Anwendungshdchsttemperatur

+60°C.
6.2 Schlagfestigkeit fiir Installation
und Anwendung
2 Jbei-5°C

6.3 Installation onfloor Montage auf
den FuBboden

System not intended to be installed on

floor Nicht vorgesehen

6.4 Elektrische Leitfahigkeit

Ohne elektrische Leitfahigkeit

6.5 Schutzart durch System geman
IEC 60529:1989

Mit offener Fiihrung 51602 oder 51606,
ohne Schutzart.
Mit geschlossener Fiihrung 51601 oder
51603, IP2X.

OPYTA UHOOPMALIUA
MwuHumaneH paavyc Ha orbBaHe

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Hai-ronsim BbHLIWeH Aname Tbp Ha
MOHTMpaHUTe Kabenu, KoUTo Morart
Aa ce M3NoON3BaT B cMCTeMaTa

13 mm
Hain-mManbk BbHIWeH AvamMeTbp Ha
MOHTMpaHUTe kaGesnu, KoUTo Morat
Aa ce u3nonseart B cucTemarta

9 mm

p!

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

DALSi INFORMACE
Minimalni polomér ohybu

51602, 51606: 30 mm

51601, 51603: 95 mm
Nejvétsivnéjsi prumér
montovanych kabeld, které lze
pouzit se systémem

13 mm

Nejmens$ivnéjsi pramér
montovanych kabelu, které Ize
pouzit se systémem

9 mm
Vyuzitelny prifez
51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

idrata

TecT Ha HaxeXeHus

Ba rbBKkaB kaHar, kanak Ha rbBKaB ust
KaHan v Tana Ha reBKkaB kaHarn, cteneH
Ha usgpwxknmBocT: 750°C. 3a kyTum 3a

Mebenu 1 paskroHUTenu, CTeneH Ha

n3gpbxnMBocT: 960°C

3awuTa OT MeXaHU4YHU noBpeau,
IKO7. 3aTBOpeHn KaHanm ¢ NpbLCTEHN,

51601, 51603. KyTum 3a mebenm n
Pa3KIOHUTENM C MbBKaB KaHar.

3awmTa oT TBBLPAYW HacTULM,
MPUNOXMMa 32 KOHTAKTU CbINacHo
IEC 60670-1.

IPAX. KyTun 3a me6enu n pasknoHuT env
C rbBKaB KaHar.

MOHTaX Ha KOHTaKTH 3a CBbp3BaHe
Ha ypeaa

CbnpoTuBneHne Ha n3saxaare 81 N

Test zh;

Pro flexibilni rampy, kryty flexibilnich
ramp a koncovky flexibilnich ramp,
stupen zavaznosti: 750 °C Pro
nabytkové skfiné a tvarové adaptéry,
stupen zavaznosti: 960 °C

Ochrana pfed mechanickymi
narazy,

IK07. Uzavfena kloubova vodici
pouzdra, 51601, 51603. Krabicky do
nabytku a napajené kanalové adaptéry s
kloubovym vodicim pouzdrem.

Ochrana proti vniknuti pevnych
objektu, aplikovatelna na krabicky
dle IEC 60670-1.

IP4X. Krabicky do nabytku a napajené
kanalové adaptéry s kloubovym vodicim
pouzdrem.

Upevnéni pro montaz zasuvek na
zed

Odolnost vici vytazeni 81 N

ANDRE OPLYSNINGER
Minimal bgjningsradius

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Storste udvendige diameter af de
kabler, der skal monteres, og som
kan bruges i systemet.

13 mm
Mindste udvendige diameter af de
kabler, der skal monteres, og som
kan bruges i systemet.

9 mm
Brugbart tvaersnit

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Glgdetradsprove

For fleksibel Isbeskinne, lag til fleksibel
Izbeskinne og endestykke til fleksibel
Isbeskinne, alvorsgrad: 750 °C. Til
mgbelkasser og kabelfgringsadaptere,
svaerhedsgrad: 960 °C

Beskyttelse mod mekaniske stoed,

IKO7 Legbeskinne med lukkede ringe,
51601, 51603. Mabelbokse og
kanaladaptere medfelger den fleksible
lgbeskinne.

Beskyttelse mod faste partikler,
passer i stikkontakter i henhold til
IEC 60670-1.

IP4X. Mgbelbokse og kanaladaptere
medfelger den fleksible labeskinne.

Fastgorelse til apparatmontering af
stikdaser

Udtraekningsmodstand 81 N

WEITERE INFORMATIONEN
Biegeradius

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Largest outer diameter of the
cables to be mounted that can be
used within the system Maximaler
AuBendurchmesser der Kabel

13 mm
Smallest outer diameter of the
cables to be mounted that can be
used within the system Minimaler
AuBendurchmesser der Kabel

9 mm
Usable cross-sectional Fliche des
nutzbaren Querschnitts

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Gliihdrahtversuch

Einrichtungskomponente und
Einbausétze fir die Kanale:
Normspezifikation: 750°C
Kabelfiihrungskette, Abdeckung und
Verbindungsstiick: Normspezifikation:
960°C

Schutz gegen duBere mechanische
Beanspruchungen,
IKO7. Geschlossene
Kabelflihrungsketten, 51601, 51603.
Mit Kabelfihrungsketten versorgte
Einrichtungskomponenten und
Einbausétze fir die Kanéale.

Schutz gegen das Eindringen von
Festkorpern, anwendbar fiir die
Einrichtungskomponenten nach
IEC 60670-1.

IPAX. Mit Kabelfihrungsketten versorgte
Einrichtungskomponente und
Einbausatze fir die Kanale

Befestigung des
Steckdoseneinbausatzes

Zugentlastung von 81 N

BENBXKU

POZNAMKY

BEMARKNINGER

HINWEISE

(1) N3non3eaiTte nu4HWUTe NpeanasHn
cpeacTea (JMC), nogxoasum 3a
VNHCTPYMEHTUTE, KOUTO g ce
u3nonsear, 1 3a pagotara, KosiTo
TpsaGBa Aa ce U3BBPLIM.

(1) Pouzivejte osobni ochranné pracovni
prostfedky vhodné k préci s nastroji,
které budete pouzivat.

(1) Brug det personlige
beskyttelsesudstyr (PB), som passer til
de vaerktgjer, der skal bruges, og det
arbejde, der skal udferes.

(1) Personliche Schutzausristung

(PSA) tragen, die fur die zu

verw endenden Werkzeuge und die
auszufiihrende Arbeit geeignet ist.

IMD 5101.13
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EL - eAAnviKa

KATATAZH EN 62549:2012

6.1 EAaxi10Tn Bgppokpacia

£Qapuoyng
-5°C
6.1 MéyioTn Bepuokpacia
£Qappoyng
+60 °C.

6.2 Avroxn o€ kpouon

2 Jotoug-5°C
6.3 Emdatmédia eykatdoTaon

To cUoTnHa dev TT poopiIZeTal yia
€TI0 €SI EYKATAOTAON

6.4 XapaKTNPIoTIKO NAEKTPIKAG
OuvExElag

Xwpig apaKTNPIOTIKG NAEKTPIKAG

OUVEXEIDG.

6.5 BaBuoi mpooTaciag Tou TTapéxel
To oUOTNHA CUPP WVA PE TO
mpoéTutro IEC 60529:1989

Me eGkapTr 10 08nY6 51602 1) 51606 -
Xwpig Babud T pooTaciag.
Me KA€IOTO €UKauTT T0 0dNYS 51601 1y
51603 - IP2X.

EN - English

CLASSIFICATION EN 62549:2012

6.1 Minimum application

temperature
-5°C
6.1 Maximum application
temperature
+60°C.

6.2 Resistance to impact

2Jat-5°C
6.3 Installation on floor

System not intended to be installed on
floor
6.4 Electrical continuity
characteristic
Without electrical continuity
characteristic.

6.5 Protection degrees provided by
the system according to IEC
60529:1989

With Flexible runw ay 51602 or 51606,
w ithout protection degree.
With Closed rings runw ay 51601 or
51603, IP2X

ES - Espariol

CLASIFICACION EN 62549:2012

6.1 Temperatura de aplicaciéon
minima
-5°C
6.1 Temperatura de aplicacion
maxima
+60°C.
6.2 Resistencia al impacto

2Ja-5°C
6.3 Instalacion sobre suelo

Sistema que no esta previsto para
instalar sobe el suelo.
6.4 Continuidad eléctrica

Sin continuidad eléctrica.

6.5 Grado de proteccion
proporcionados por el sistema
segun lanorma IEC 60529:1989

Con guia abierta 51602 o 51606, Sin
grados de proteccion.
Con guia cerrada 51601 o 51603, IP2X

ET - eesti keel

KLASSIFIKATSIOON EN 62549:2012

6.1 Minimaalne

kasutustemperatuur
-5°C

6.1 Maksimaalne

kasutustemperatuur
+60°C

6.2 Vastupidavus 166gile

2 J temperatuuril -5 °C
6.3 Pérandale paigaldatud

Slisteem ei ole mdeldud pérandale
paigaldamiseks
6.4 Elektrivarustuspidevuse
parameeter
lima elektrivarustuspidevuse
parameetrita.

6.5 Siisteemi tagatud kaitseklass
IEC 60529:1989 kohaselt

Paindliku asetusega kaablitoru 51602 voi
51606, iima kaitseklassita.
Kohtkindel kaablitoru 51601 v6i 51603,
IP2X

AAAEZ NAHPO®OPIEX
EAGXI0TN aKTiVa KAPYEWG

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

MéyioTn ewTEPIKN SIGUETPOG TWV
MPOG TOTMOBETNO N KAAWSiwv TToU
pTTopEi va SeXTEI TO CUTTNHA

13 mm
EAGx10TN £§wTEPIKN SIGUETPOG TWV
TPOG TOTTOBETNO N KAAWSiWV TTOU
pTropEi va dexTei To oUOTNHA

9 mm
Q@ éAiun diatopn

51602, 51606: 670 mm?
51601, 51603: 525 mn?

AoKipn TUPAKTWHEVOU CUPHATOG

Mo e0KOpTT TO 08NY O, KATT GKI EUKAUTT TOU
0dnyouU Kail TEAIKS TT WHA EUKAWTT TOU
odnyou, Bepuokpaaia: 750 °C. MNa KouTid|
yia ETTITT AQ KQll TT POTAPHOYEiG KAVOAIWV,
Bepuokpacia: 960 °C

MpooTacia awd pnxavikn kpouon:

IKO7. KAgioToi eUkapT 101 0dnyoi 51601
ka1 51603. KouTid yia €17 Aa kai
1T POCAPHOY EiG KAVOAILY TTOU
TPOPOSOTOUVTAl ATT & TOV EUKONTT TO

odnyo.

MpooTacia amrd oTEPEd CWHATISIA,

OTTwG opileTal yia Tpileg oTo

mpoéTutro IEC 60670-1:

IPAX. KouTic yia €TT 1T Aax Kail
TT POCAPHOY EiG KAVOAILV TTOU
TPOPOBOTOUVTAl ATT & TOV EUKANTT TO

Irtepéwon e{up;nﬁé;wv pIwv

AvToxn £peAKUTHOU 81 N

OTHER INFORMATIONS
Minimum bending radius

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Largest outer diameter of the
cables to be mounted that can be
used within the system

13 mm
Smallest outer diameter of the
cables to be mounted that can be
used within the system

9 mm
Usable cross-sectional

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Glow-wire test

For flexible runw ay, flexible runw ay lid
and flexible runw ay end cap, severity
degree: 750°C. For furniture boxes and
trunking adapters, severity degree:
960°C

Protection against mechanical
impact,

IKO7 Closed rings runw ays, 51601,
51603. Furniture boxes and adapters for
trunkings supplied w ith the flexible
runw ay.

Protection against solid particles,
applicable to sockets according to
IEC 60670-1.

IP4X. Furniture boxes and adapters for
trunkings supplied w ith the flexible
runway.

Fixing for apparatus mounting of
socket outlets

Pull-out resistance 81 N

OTRAS INFORMACIONES
Radio de curvatura permitido

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Diametro exterior maximo de los
cables que se pueden utilizar en el
sistema

13 mm
Diametro exterior minimo de los
cables que se pueden utilizar en el
sistema

9 mm
Area de la seccion util para cables

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Ensayo del hilo incandescente

Guia articulada, Fijacion de guia a caja
de suelo, Extremo anclaje guia. Grado
de severidad: 750°C. Cajas de mobiliario
y adaptadores de canal. Grado de
severidad: 960°C

Proteccién contra impactos
mecanicos,

IKO7. Guias articuladas cerradas,
51601, 51603. Cajas de mobiliario y
adaptadores de canal alimentados con
guia articulada.

Proteccion contra el ingreso de
cuerpos soélidos, de aplicacion a las
cajas segun IEC 60670-1.

IP4X. Cajas de mobiliario y adaptadores
de canal alimentados con guia
articulada.

Fijacion del adaptador para
mecanismos destinados atomas
de corriente

Resistencia a la extraccion de 81 N

MUU TEAVE
Minimaalne painderaadius

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Kaablite suurim vélislabim 66t, mida
voib siisteemi paigaldada

13 mm
Kaablite vaikseim vilislabim 66t,
mida voib siisteemi paigaldada

9 mm
Sobiv ristldige

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Hoogtraadikatse

Hlastse renni, elastse renni kaane ja
elastse renni otsakatte jaoks,
raskusaste: 750 °C. Modblikarpide ja
kaabligruppide adapterid, raskusaste:
960 °C

Kaitse mehaanilise kahjustuse
eest,
IKO7 Kohtkindlad kaablitorud, 51601,
51603. Mooblikarbid ja paindliku
asetusega kaablitoruga tarnitavad
kaabligruppide adapterid.

Kaitse tahkete osakeste eest,
rakendatav pistikupesadele
IEC 60670-1 kohaselt.

IPAX. Mooblikarbid ja paindliku asetusega
kaablitoruga tarnitavad kaabligruppide
adapterid.

Seadmetele paigaldatud
pistikupesade kinnitamine

Valjatombetugevus 81 N

ZHMEQIEZ

NOTES

NOTAS

MARKUSED

(1) Xpnoipgotroiote KatdAAnAo

E€otr Aiopd ATtopikrig MpooTtaciag (EATT)
He Ta epyaAeia Kal TI Epyaoieg TTou

T PETTEI VO EKTEAECTOUV.

(1) Use the Personal Protective
Equipment (PPE) that is appropriate
for the tools to be used and the w ork
to be done.

(1) Emplear los Equipos de Proteccion
Individual (EPl) adecuados a las
herramientas y al trabajo a efectuar.

(1) Kasutage t66 tegemiseks ja
kasutatavate tooriistade jaoks
sobivaid isikukaitsevahendeid.

IMD 5101.13
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LUOKITUS EN 62549:2012
6.1 Minimikayttolam potila

-5°C
6.1 Maksimikayttolam potila

+60 °C.
6.2 Iskunkestavyys

J-5°Cssa
6.3 Asennus lattiaan

Jarjestelmaa ei ole tarkoitettu lattia-
asennukseen
6.4 Sahkoisen jatkuvuuden
ominaisuudet
Ei sahkoista jatkuvuutta.

6.5 Jarjestelman varmistamat
kotelointiluokat IEC 60529:1989:n
mukaan

Joustavalla ohjauskourulla 51602 tai
51606, ei suojausluokkaa
Suljetulla rengasohjauskourulla 51601 tai
51603, IP2X

FR - frangais
CLASSIFICATION EN 62549:2012
6.1 Température minimale d'usage

-5°C
6.1 Température maximale d'usage

+60°C
6.2 Résistance aux chocs

2Ja-5°C
6.3 Installation sur le sol

Systéme non prévu pour étre installé sur
le sol.
6.4 Continuité électrique

Sans continuité.

6.5 Degrés de protection apportés
par le systéme conformémentala
norme IEC 60529 : 1989

Avec guide ouvert 51602 ou 51606,
sans degré de protection.
Avec guide fermé 51601 ou 51603, IP2X

HR - hrvatski

KLASIFIKACIJA EN 62549:2012

6.1 Minimalna temperatura pri
primjeni
-5°C
6.1 Maksimalna temperatura pri
primjeni
+60 °C.
6.2 Otpor na udarce

2Jna-5°C
6.3 Ugradnja na podu

Sustav nije namijenjen za ugradnju na
podu
6.4 Znacajka elektricne
neprekinutosti
Bez znacajke elektricne neprekinutosti.

6.5 Stupnjevi zastite koju
omogucuje sustav prema IEC
60529:1989

s otvorenom cijevi 51602 ili 51606, bez
stupnjeva zastite
sa zatvorenom cijevi 51601 ili 51603,
IP2X

HU - magyar

BESOROLAS EN 62549:2012

6.1 Legalacsonyabb alkalmazasi
hémérséklet

-5°C
6.1 Legmagasabb alkalmazasi
hémérséklet

+60 °C.
6.2 Behatasokkal szembeni
ellenallas
2J-5°C-on

6.3 Telepités padlora

A rendszer nem hasznalhaté padliéra
torténd telepitéshez
6.4 Elektromos vezetéképesség

Nem vezeti az elektromossagot.

6.5 A rendszer altal biztositott
védelmi osztaly IEC 60529:1989
szerint

51602 vagy 51606 nyitott vezetSsinnel,
Védelmi szint nélkl.
51601 vagy 51603 zart vezetdsinnel,
IP2X

MUUT TIEDOT
Minimitaivutussade

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Jarjestelméassa kaytettavien
asennuskaapelien suurin
ulkohalkaisija

13 mm
Jarjestelméassa kaytettavien
asennuskaapelien pienin
ulkohalkaisija

9 mm
Kaytettava poikkileikkaus

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Hehkulankatesti

Joustavaan ohjauskouruun, joustavan
ohjauskourun kanteen ja joustavan
ohjauskourun paatykappaleeseen,

vakavuusaste: 750 °C. Kalustekoteloihin
ja johtokanavasovittimiin, vakavuusaste:
960 °C

Suojaus mekaanisilta iskuilta,

IKO7 suljetut rengasohjauskourut 51601,
51603. Kalustekotelot ja
johtokanavasovittimet tulevat joustavan
ohjauskourun pakkauksessa.

Suojaus kiinteiltd partikkeleilta,
sovellettavissa pistokkei:
IEC 60670-1:n mukaan.

IP4X. Kalustekotelot ja
johtokanavasovittimet tulevat joustavan
ohjauskourun pakkauksessa.

Seindpistorasioiden

tarvikeasennuksen

kiinnityskestavyys
Vetokestévyys 81 N

PLUS D' INFORMATION
Rayon de courbure minimal

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Diameétre extérieur maximal des
cables pouvant étre utilisés dans le
systéme

13 mm
Diametre extérieur minimal des
cables pouvant étre utilisés dans le
systéme

9 mm
Section transversale utilisable pour
les cables

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Essai du Fil Incandescent

Guide articulé, Fixation guide pour boite
de sol, Extrémité de fixation du guide.
Degré de sévérité : 750°C.
Bottiers mobilier et adaptateurs de
goulotte. Degré de sévérité : 960°C.

Protection contre les impacts
mécaniques,
IK07. Guides articulés fermes, 51601,
51603. Bottiers mobilier et adaptateurs
de goulotte alimentés avec guide
articulé.

Protection contre l'intr de
corps solides, applicable aux

boitiers selon IEC 60670-1.

IP4X. Bottiers mobilier et adaptateurs de
goulotte alimentés avec guide articulé.

Fixation de I'adaptateur pour
appareillage destiné aux prises de
courant

Résistance a l'extraction de 81 N.

OSTALE INFORMACIJE
Minimalni polumjer savijanja

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Najveéi vanjski promjer kablova za
ugradnju koji se moze upotrijebiti u
sustavu

13 mm
Najmanji vanjski promjer kablova za
ugradnju koji se moze upotrijebiti u
sustavu

9 mm
Upotrebljiv popreéni presjek

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Ispitivanje uzarenom zicom

Za fleksibilnu cijev, poklopac fleksibilne
cijevii pri¢vrsnicu za krajeve fleksibilne
cijevi, stupanj ostecenja: 750 °C. Za
ugradbena kuéita uti¢nica i adaptere za
instalacijske kanale, stupanj ostec¢enja:
960 °C

Zastita od mehanickih udaraca,

IKO7. Zatvorene fleksibilne cijevi, 51601,
516083. Ugradbena kucista uticnica i
adapteri za instalacijske kanale s
fleksibilnom cijevi.

Zastita od ulaska krutih predmeta,
primjena na kuciSta prema
IEC 60670-1.

IP4X. Ugradbena kucista uticnica i
adapteri za instalacijske kanale s
fleksibilnom cijevi.

Uévrséenje za sklop nosaca
utiénica

Otpor priizvlacenju 81 N

EGYEB INFORMACIOK
Legkisebb hajlitasi sugar

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Arendszerben hasznélhaté
kabelek legnagyobb kiils6
atmérdgje

13 mm
A rendszerben hasznalhaté
kabelek legkisebb kiils6 atmérdje

9 mm
Hasznalhaté keresztmetszet

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Izzéhuzalos vizsgalat

Rugalmas kabelvezets, rugalmas
kabelvezet6 fedél és rugalmas
kébelvezets zarosapka esetén a
sulyossagi fokozat: 750 °C. Butorhoz
valo atvezetdk és kabelvédsléc
adapterek esetén a sulyossagi fokozat:
960 °C
Mechanikai hatasok elleni védelem,

IKO7. Zart csukiés vezetésinek, 51601,
51603. Csatlakoz¢ dobozok és
foglalatadapterek.

Szilard testek behatolasa elleni
védelem, az IEC 60670-1
értelmében a dobozokra
alkalmazva.

IP4X. Csatlakozé dobozok és
foglalatadapterek.

Aljzatkivezetések
késziilékfoglalatanak rogzitése

81 N kihuzasi ellenallas

HUOMAUTUKSET

NOTES

NAPOMENE

MEGJEGYZESEK

(1) Kayta aina suoritettavien
tyotehtéavien ja kaytettavien
tyévélineiden edellyttamia
henkildsuojaimia.

(1) Utilisez les équipements de
protection individuelle (EPI) adaptés aux
outils et au travail & effectuer.

(1) Koristite osobnu zastitnu opremu
(OZO) koja je prikladna za alat koji se
koristi i posao koji se obavlja.

(1) Olyan szemglyi véddfelszerelést
(PPE) hasznaljon, amely megfelel a
hasznalni kivant eszkbz6knek és az
elvégzend6é munkanak.

IMD 5101.13
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Nederlands

CLASSIFICAZZIONE EN 62549:2012

6.1 Temperatura minima di
applicazione
-5°C
6.1 Temperatura massima di
applicazione
+60°C.
6.2 Resistenza ad impatti

2Ja-5°C
6.3 Istallazione su pavimento

Sistema non previsto per installazioni su
pavimento
6.4 Continuita elettrica

Senza continuita elettrica.

6.5 Grado di protezione
proporzionato per il sistema
secondo la norma IEC 60529:1989

Con guida aperta 51602 o 51606, senza
gradi di protezione.
Con guida chiusa 51601 o 51603, IP2X

KLASIFIKACIJA EN 62549:2012

6.1 Minimali naudojimo

temperatira

-5°C
6.1 Maksimali naudojimo
temperatira

+60°C

6.2 Atsparumas poveikiui

2 Jesant-5°C
6.3 Montavimas ant grindy

Sistema neskirta montavimui ant grindy

6.4 Elektrinés sinchronizacijos
savybés
Be elektrinés sinchronizacijos savybiy.

6.5 Sistemos teikiami apaugos
lygiai pagal IEC 60529:1989

su lanks¢iais kanalais 51602 arba
51606, be apsaugos lygio
su uzdary ziedy kanalais 51601 arba
51603, IP2X.

KLASIFIKACIJA EN 62549:2012

6.1 Minimala lietoSanas

temperatira

-5°C
6.1 Maksimala lieto$anas
temperatira

+60 °C.

6.2 Izturiba pret triecienu

2 J-5°Ctemperattra
6.3 UzstadiSana uz gridas

Sistéma nav paredzéta uzstadi$anai uz
gridas

6.4 BElektriskas nepartrauktibas
parametri

Bez elektriskas nepartrauktibas

parametriem.

6.5 Aizsardzibas pakapes, kas
nodro$inatas sistémai atbilstosi
IEC 60529:1989

ar elastigu sliedi 51602 vai 51606 bez
aizsardzibas limena.
ar slégta tipa gredzenu sliedi 51601 vai
51603, IP2X

CLASSIFICATIE EN 62549:2012

6.1 Minimale gebruikstemperatuur

-5°C
6.1 Maximale gebruikstemperatuur

60 °C.
6.2 Slagvastheid

2 Jbij-5°C
6.3 Installatie op de vioer

Het systeem s niet bedoeld om op de
vloer te w orden geinstalleerd
6.4 Stroomdoorgangseigenschap

Geen stroomdoorgangseigenschap.

6.5 De bescherming die door het
systeem wordt geboden voldoet
aan IEC 60529:1989

Met open rails 51602 of 51606, zonder
niveau van bescherming.
Met gesloten rails 51601 of 51603, IP2X

ALTRI INFORMAZIONI
Raggio di curvatura permesso

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Diametro esterno massimo di cavi
che sipossono usare nel sistema

13 mm
Diametro esterno minimo di cavi
che sipossono usare nel sistema

9 mm
Zona della sezione utile per cavi

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Test del filo incandescente

Guida porta apparecchi, fissaggio della
guida alla scatola di pavimento, estremo
dellancoraggio della guida, grado di
severita: 750 °C. Scatole di mobilio ed
adattatori del canale, grado di severita:
960°C

Protezione contro gli impatti
meccanici,
IK07. Guide articolate chiuse, 51601,
51603. Scatole di mobilio e adattatori di
canali alimentati con guida articolata.

Protezione contro I'ingresso di
corpi solidi, da applicare alle
scatole in base allanorma

IEC 60670-1.

IP4X. Scatole di mobilio e adattatori di
canali alimentati con guida articolata.

Fissaggio dell' adattatore per
meccanismi destinati a prese di
corrente

Resistenza alla estrazione di 81 N

KITA INFORMACIJA
Minimalus lenkimo spindulys

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Didziausio iSorés skersmens
montuojami kabeliai, kurie gali bati
naudojami su sistema

13 mm
Maziausio iSorés skersmens
montuojami kabeliai, kurie gali bati
naudojami su sistema

9 mm
Naudojamas skerspjivis

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Svytinéio kabelio bandymas

Lankstiems krano bégiams, lanks¢&iy
krano bégiy danggiui ir lanks¢iy krano
bégiy antgaliui, pavojingumo laipsnis:
750°C. Baldy dézéms ir kanaly
adapteriams, pavojingumo laipsnis:
960°C

Apsauga nuo mechaninio
pazeidimo,
IKO7 uzdary Ziedy kanalai, jrangos
komponentai ir kanaly montavimo
rinkiniai, tiekiami su lanksciais kanalais.

Apsauga nuo kietyjy daleliy,
taikoma el. lizdams pagal
IEC 60670-1.

IP4X. rangos komponentai ir kanaly
montavimo rinkiniai, tiekiami su lanks &iais
kanalais.

Aparato su kistukiniu lizdu
montavimui skirti tvirtinimai

Atsparumas traukimo jégai 81 N

CITA INFORMACIJA

Minimalais saliek$anas radiuss

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Uzstadamo kabelu lielakais aréjais
diametrs, ko var izmantot sistémai

13 mm
Uzstadamo kabelu mazakais aréjais
diametrs, ko var izmantot sistémai

9 mm
Izmantojams $kérsgriezuma

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Vadu aizdeg$anas tests

Blastiga trase, elastigas trases vacins
un elastigas trases gala vacinsg,
stingribas pakape: 750 °C Mébelu
komplektiem un teknu adapteriem,
stingribas pakape: 960 °C

Aizsardziba pret mehaniskiem
triecieniem —

IKO7. Slégta tipa gredzenu sliedes,
51601, 51603. lekartas tipa savienojumu
karbas un adapteri kabelu kanalu
sistémam, ko piegada kopa ar elastigu
sliedi.

Aizsardziba pret cietam dalinam,
kas piemérojama kontaktligzdam
saskana ar standartu IEC 60670-1.

IP4X. lekartas tipa savienojumu karbas
un adapteri kabelu kanalu sistémam, ko
piegada kopa ar elastigu sliedi.
Stiprinajums aparatiem, ar ko

nostiprina ligzdas

Izvilk§anas pretestiba 81 N

OVERIGE INFORMATIE
Minimale buigradius

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

De grootste buitendiameter van de
te monteren kabels die in het
systeem kunnen worden gebruikt

13 mm
De kleinste buitendiameter van de
te monteren kabels die in het
systeem kunnen worden gebruikt

9 mm
Bruikbare dwarsdoorsnede

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Gloeidraadtest

Voor een flexibele goot, een flexibele
afdekking van de goot en een flexibele
eindkap, beschermingsgraad: 750 °C.
Voor meubeldozen en goot-adapters,
beschermingsgraad: 960 °C

Bescherming tegen mechanische
impact,
IKO7. Gesloten gelede rails, 51601,
51603. Meubeldozen en gevoede
kanaaladapters met gelede rail.

Bescherming tegen binnendringen
van vaste voorwerpen, van
toepassing op de dozen volgens
IEC 60670-1.

IP4X. Meubeldozen en gevoede
kanaaladapters met gelede rail.

Bevestiging voor montage van
stopcontacten

Uittrekw eerstand 81 N

NOTE

PASTABOS

PIEZIMES

AANTEKENINGEN

(1) Utilizzare i Dispositivi di Protezione
Individuale (DPI) appropriati agli strumenti
e alla mansione da svolgere.

(1) Naudokite asmenines apsaugos
priemones (PPE), tinkamas pagal
naudojamus jrankius ir atliekamg darba.

(1) zmantojiet individualos
aizsarglidzeklus (Personal Protective
Equipment, PPE), kas ir pieméroti
izmantojamajiem darbariiem un
veicamajam darbam.

(1) Gebruik persoonlijke
beschermingsmiddelen (PBM) die
geschikt zijn voor het te gebruiken
gereedschap en het te verrichten w erk.
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KLASYFIKACJA EN 62549:2012

6.1 Minimalna temperatura
uzytkowania

-5°C
6.1 Maksymalna temperatura
uzytkowania

+60°C.
6.2 Odpornos¢ na uderzenia

2 Jprzy -5°C
6.3 Montaz na podiodze

System nieprzeznaczony do montazu
na podiodze
6.4 Wiasciw os ¢ ciagtosci
elektrycznej
Bez wiasciw osci ciggtosci elektrycznej.

6.5 Stopnie ochrony zapewnianej
przez system zgodnie z norma IEC
60529:1989

Z prow adnikiem otw artym 51602 lub
51606, bez stopni zabezpieczenia.
Z prow adnikiem zamknigtym 51601 lub
51603, IP2X

CLASSIFICAGAO EN 62549:2012

6.1 Temperatura minima de
utilizagao

-5°C
6.1 Temperatura maxima de
utilizagao

+60°C.
6.2 Resisténcia a choques
mecanicos
2Ja-5°C

6.3 Instalag@o sobre o pavimento

O sistema nao prevé a montagem sobre
o pavimento.
6.4 Caracteristicas de continuidade
elétrica
Sem continuidade elétrica.

6.5 Grau de protecgao
proporcionado pelo sistema
segundo a norma IEC 60529:1989

Com guia aberta 51602 ou 51606, sem
graus de protecgéo.
Com guia fechada 51601 ou 51603, IP2X

CLASIFICAREA EN 62549:2012

6.1 Temperatura minima de
utilizare

-5°C
6.1 Temperatura maxima de
utilizare

+60°C
6.2 Rezistenta la impact

2Jla-5°C
6.3 Instalarea pe podea

Sistemul nu este proiectat pentru
instalarea pe podea

6.4 Caracteristici de continuitate
electrica

Fara caracteristici de continuitate

electrica

6.5 Grad de protectie dat de sistem
conform IEC 60529:1989

cu traseu deschis 51602 sau 51606,
fara grade de protectie.
cu traseu inchis 51601 sau 51603, IP2X

KLASIFIKACIA EN 62549:2012

6.1 Minimalna teplota pri pouzivani

-5°C
6.1 Maximalna teplota pri pouzivani

+60 °C
6.2 Odpor voéi narazu

2 Jpri-5°C
6.3 Podlahova inStalacia

Systém nie je uréeny na podlahovu
inStalaciu
6.4 Charakteristika elektrickej
kontinuity
Bez elektrickej kontinuity.

6.5 Stupei ochrany zabezpecovany
systémom podla normy IEC
60529:1989

S otvorenym zvodom 51602 alebo
51606, bez stupfia ochrany
So zatvorenym zvodom 51601 alebo
51603, IP2X

INNE INFORMACJE
Minimalny promien gigecia

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Najwieksza Srednica zewnetrzna
montowanych kabli, ktére moga
by¢ stosowane w systemie

13 mm
Najmniejsza $srednica zewnetrzna
montowanych kabli, ktére moga
by¢ stosowane w systemie

9 mm
Przekréj uzyteczny

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Badanie palnosci metoda

rozzarzonego drutu

W przyp. elastycznego szyny, pokrywy

elastycznej szyny i nakryw ki

elastycznej szyny, temperatura: 750°C.
W przypadku skrzynek meblow ych i
adapterow listw ow ych, temperatura:

960°C

Ochrona przed uderzeniami
mechanicznymi,
IKO7. Zamknigte prow adniki
przegubow e, 51601, 51603. Puszki
meblow e
i adaptery kanatow e zasilane
prow adnikiem przegubow ym.

Zabezpieczenie przed
przedostaniem sie ciat statych,
obowigzkowe dla puszek weditug
IEC 60670-1.

IP4X. Puszki meblow e i adaptery
kanatow e zasilane prow adnikiem
przegubow ym.
Uchwyt osprzetu do mocowania
gniazd

QOdporno$¢ na w ycigganie 81 N

MAIS INFORMAGOES
Raio de curvatura permitido

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Diametro exterior maximo dos
cabos que se podem utilizar no
sistema

13 mm
Diametro exterior minimo dos
cabos que se podem utilizar no
sistema

9 mm
Area da secgao til para cabos

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Ensaio do fio incandescente

Guia articulada, fixagdo da guia a caixa
de conexdes para o chao, encaixe de
guia. Grau de severidade: 750 °C.
Caixas de mobiliario e adaptadores de
calha. Grau de severidade: 960 °C.

Protecao contra impactos
mecanicos,

IKO7. Guias articuladas fechadas,
51601, 51603. Caixas de mobiliario e
adaptadores de canal alimentados com
guia articulada.

Protegao contra a entrada de
corpos solidos, para aplicagao nas
caixas de acordo com a norma

IEC 60670-1.

IP4X. Caixas de mobiliario e adaptadores
de canal alimentados com guia
articulada.

Fixagdo do adaptador de
mecanismos destinado a tomadas
de corrente

Resisténcia a extragédo de 81 N.

ALTE INFORMATII

Raza minima de indoire

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Cel mai mare diametru exterior al
cablurilor, care poate fi folosit in
cadrul sistemului

13 mm
Cel mai mic diametru exterior al
cablurilor, care poate fi folosit in
cadrul sistemului

9 mm
Sectiunea transversala utila

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Testul cu fir incandescent

Gradul de severitate pentru traseul
flexibil, capacul de traseu flexibil si
capacul final de traseu flexibil 750°C
Gradul de severitate pentru casetele de
mobilier si adaptoarele de canale: 960°C

Protectie contra impactelor
mecanice,
IK07. Trasee flexibile inchise, 51601,
51603. Casete de mobilier si adaptoare
de canal alimentate prin traseu flexibil.

Protectie contra intrarii corpurilor
straine solide, aplicabila casetelor
conform IEC 60670-1.

IP4X. Casete de mobilier si adaptoare de
canal alimentate prin traseu flexibil.

Fixarea adaptorului pentru
mecanismul destinat prizei de
curent

Rezistenta la extractie 81 N

DALSIE INFORMACIE
Minimalny radius ohybu

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Najvacsi vonkajsi priemer kablov na
upevnenie, ktory sa da pouzit'v
ramci systému

13 mm
Najmensi vonkaj$i priemer kablov
na upevnenie, ktory sa da pouzit' v
ramci systému

9 mm
Pouzitelny prierez

51602, 51606: 670 mn?
51601, 51603: 525 mn?

Test zeravym drétom

Pre ohybny zvod, veko ohybného zvodu
a koncovy uzaver ohybného zvodu,
stuperi zavaznosti: 750 °C
Pre nabytkové boxy a adaptéry kanalov
na kable, stuper zavaznosti: 960 °C

Ochrana pred mechanickym
poskodenim,

IKO7. Zatvorené ohybné zvody, 51601,
51603. Nabytkové boxy a adaptéry
kandlov na kable napajané pomocou

ohybného zvodu.

Ochrana pred vstupom pevnych
telies, vztahuje sa na boxy podla
normy IEC 60670-1.

IP4X. Nabytkové boxy a adaptéry
kanalov na kable napajané pomocou
ohybného zvodu.
Fixacny odpor pre zariadenia
zéasuviek

Odpor vytiahnutia 81 N

UWAGI

NOTAS

NOTE

POZNAMKY

(1) Stosow a¢ $rodki ochrony osobistej
odpow iednie dla uzyw anych narzedzi i
przeprow adzanych prac.

(1) Usar o Equipamento de Protegao
Individual (EPl) adequado as
ferramentas e trabalho a realizar.

(1) Folositi echipamentul de protectie
individual (EPI) corespunzator operatiei
pe care trebuie s& o executati si sculelor
folosite.

(1) Vyuzivajte prostriedky osobnej
ochrany, ktoré st vhodné na pouzitie s
prislu§nymi nastrojmi a pre dany druh
prace.

IMD 5101.13
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slovel na

KLASIFIKACIJA EN 62549:2012

6.1 Najnizja temperatura namestitve

-5°C
6.1 Najvisja temperatura uporabe

+60 °C.
6.2 Odpornost na udarce

2Jpri-5°C
6.3 Namestitev na tla

Sistem ni namenjen namestitvi na tla

6.4 Znacilnost elektricne
neprekinjenosti
Brez znagilnosti elektricne
neprekinjenosti.
6.5 Stopnje zascite, ki jih zagotavlja
sistem v skladu z IEC 60529:1989

Z upogliivo progo 51602 ali 51606, brez
zascitne stopnje
S progo z zaprtimi obro¢i 51601 ali
51603, IP2X

SV - svenska

KLASSIFICERING EN 62549:2012

6.1 Lagsta temperatur vid

anvandning
-5°C
6.1 Hogsta temperatur vid
anvandning
+60 °C.

6.2 Motstandskraft mot stotar

2Jvid-5°C
6.3 Montering pa golv

Systemet ar inte avsett att monteras pa
golv

6.4 Egenskaper for elektrisk

kontinuitet

Utan egenskaper for elektrisk kontinuitet.

6.5 Skyddsniva som ges av
systemet enligt IEC 60529:1989

Ingen skyddsniva med flexibel
kabelkanal, 51602 eller 51606.
IP2X med sluten ringkanal, 51601 eller
51603

DRUGE INFORMACIJE
Najmanjsi polmer upogibanja

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Najve &ji zunanji premer kablov za
vgradnjo, ki se lahko uporablja v
sistemu

13 mm
Najmanj$i zunanji premer kablov za
vgradnjo, ki se lahko uporablja v
sistemu

9 mm
Uporaben preéni prerez

51602, 51606: 670 mm?
51601, 51603: 525 mm?

Test zarilne Zice

Za upogliivo progo, pokrov upogljive
proge in zaklju€ni pokrov upogljive
proge, stopnja resnosti: 750 °C. Za
pohistvene doze in adapterje korit,

stopnja resnosti: 960 °C

Zascita pred mehanskim vplivom,
IKO7. Proge z zaprtimi obro¢i, 51601,

51603. Pohistvene doze in adapterji za
korita z upogljivo progo.

Zascita pred trdimi delci, ki se
uporabljajo z vtiénicami skladno z
IEC 60670-1.

IP4X. Pohistvene doze in adapterji za
korita z upogljivo progo.

Pribor za pritrditev vti¢nic

lzvle¢na odpornost 81 N

OVRIGA UPPLYSNINGAR
Minsta bockningsradie

51602, 51606: 30 mm
51601, 51603: 95 mm

Storsta yttre diameter pa de
monterade kablarna som kan
anvandas i systemet

13 mm
Minsta yttre diameter pa de
monterade kablarna som kan
anvandas i systemet

9 mm
Anviéndbart tvarsnitt

51602, 51606: 670 mm?
51601, 51603: 525 mm?

Glodtradstest

For flexibla kabelkanaler, flexibla
kabelkanallock och flexibla &ndkapor till
kabelkanaler, kravs att de klarar
glodtradstest: 750 °C. Fér mobelboxar
och matarkanalsadaptrar, krévs att de
Klarar glodtradstest: 960 °C

Skydd mot mekaniska skador,

IKO7 fér sluten ringkanal, 51601, 51603.
Mbbelboxar och matarkanalsadaptrar
medfélier flexibla kabelkanaler.

Skydd mot fasta partiklar, géller
uttag enligt IEC 60670-1.

IP4X. Mobelboxar och
matarkanalsadaptrar medféljer flexibla
matarkanaler.

Féste for
néatuttag/adaptrar/ramar/frontplattor

Erforderlig utdragskraft 81 N

OPOMBE

SV - NOTER

(1) Uporabite osebno zas¢itno opremo
(0Z0), primerno za uporabliena orodja
in delo, ki bo opravljeno.

(1) Anvand lamplig personlig
skyddsutrustning for de verktyg som
brukas och det arbete som utférs.
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